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AVTAL
MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH KONUNGARIKET NORGE
OM FASTSTALLANDE AV REGLERNA FOR
KONUNGARIKET NORGES DELTAGANDE I GOVSATCOMKOMPONENTEN
I UNIONENS RYMDPROGRAM
SAMT I UNIONENS PROGRAM FOR SAKER KONNEKTIVITET,
OCH FOR TILLGANG TILL GOVSATCOMTJANSTER OCH TILL DE STATLIGA
TIJANSTERNA INOM RAMEN FOR UNIONENS PROGRAM
FOR SAKER KONNEKTIVITET
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EUROPEISKA UNIONEN (nedan kallad unionen),

och

KONUNGARIKET NORGE (nedan kallad Norge),

nedan gemensamt kallade parterna,

SOM ERKANNER Norges deltagande i unionens rymdprogram,

SOM ERKANNER parternas skyldigheter enligt internationell ritt,

SOM ERINRAR OM Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/696!

(rvmdforordningen) och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/5882

(forordningen om sdker konnektivitet),

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om inréttande
av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyréd och om upphivande
av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 och

beslut nr 541/2014/EU (EUT L 170, 12.5.2021, s. 69,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/588 av den 15 mars 2023 om inréttande
av unionens program for séker konnektivitet for perioden 2023-2027 (EUT L 79, 17.3.2023,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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SOM ERKANNER att Norge bidrar ekonomiskt till den verksamhet som foljer av
Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och av unionens program for séker konnektivitet
i enlighet med vad som faststélls i ett separat beslut av gemensamma EES-kommittén om dndring
av protokoll 31 om samarbete inom sérskilda omraden vid sidan om de fyra friheterna och 1

protokoll 37 till avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet,

SOM ERKANNER avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradets betydelse som en
réttslig och institutionell grund for att stdrka och bredda samarbetet mellan unionen och Norge pa

omradet siker konnektivitet,

SOM ERINRAR OM avtalet mellan Konungariket Norge och Europeiska unionen om
sdkerhetsforfaranden for utbyte av sekretessbelagda uppgifter (informationssdkerhetsavtalet), som

undertecknades den 22 november 2004 och trddde i kraft den 1 december 2004,
SOM ERINRAR OM de sédkerhetsarrangemang for skydd av sekretessbelagda uppgifter som utbyts

mellan Konungariket Norge och unionen (sdkerhetsarrangemangen), vilka man enades om

den 22 oktober 2004,
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SOM ERKANNER att radets beslut (Gusp) 2021/698! faststiller det ansvar som radet och unionens
hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik ska ha for att avvérja ett hot mot
sdkerheten i unionen eller en eller flera medlemsstater eller for att begriansa allvarlig skada for
unionens eller en eller flera medlemsstaters vésentliga intressen, eller att i samtliga fall dar
systemets drift eller tillhandahéllandet av de statliga tjdnsterna kan skada unionens eller dess
medlemsstaters sdkerhet samt att beslut (Gusp) 2021/698 ska vara tillampligt i enlighet med

artikel 35 i rymdforordningen och artikel 31 i1 forordningen om siker konnektivitet,

SOM ERKANNER Norges intresse for Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och for

tjdnster inom ramen for unionens program for saker konnektivitet,

SOM ONSKAR uppritta ett bilateralt avtal om Norges deltagande i Govsatcomkomponenten i

unionens rymdprogram och i1 unionens program for sdker konnektivitet,

HAR ENATS OM FOLJANDE.

1 Radets beslut (Gusp) 2021/698 av den 30 april 2021 om sédkerheten i1 de system och tjénster
som har byggts ut, tagits i drift och anvints inom ramen for unionens rymdprogram som kan
paverka sdkerheten 1 unionen och om upphéivande av beslut 2014/496/Gusp
(EUT L 170, 12.5.2021, s.178, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2021/698/0j).
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ARTIKEL 1

Avtalets syfte

1. Idetta avtal faststills reglerna for Norges deltagande i Govsatcomkomponenten i unionens
rymdprogram och i unionens program for séker konnektivitet och for Norges tillgang till
Govsatcomtjénster och till de statliga tjansterna inom ramen for unionens program for saker

konnektivitet.

2. Norge ska vara Govsatcomdeltagare och deltagare i unionens program for sdker konnektivitet
i den mén landet godkénner Govsatcomanvéndare och anvindare av unionens statliga kapacitet for
sdker konnektivitet, eller tillhandahaller satellitkommunikationskapacitet, marksegmentplatser eller

delar av marksegmentanléggningarna.

3. Rattigheter som beviljas enligt detta avtal ska inte paverka Govsatcomkomponenten i
unionens rymdprogram och unionens program for séker konnektivitet. Detta avtal ska inte ge Norge
beslutanderitt nér det géller Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och unionens

program for siker konnektivitet.

4.  Detta avtal pdverkar inte den réttsliga ram och den institutionella struktur for
Govsatcomkomponenten i1 unionens rymdprogram och unionens program for séker konnektivitet
som inréttats genom unionsrétten, de relevanta unionsakter som inforlivats med avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller de atgarder som vidtagits for att genomfora
unionsakterna. Detta avtal pdverkar inte heller unionens tillampliga lagar, forordningar och policyer
som genomfor ataganden om icke-spridning och exportkontroll av produkter med dubbla

anvandningsomraden.
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5. Unionen ska vara dgare till alla materiella och immateriella tillgangar som ingéar i den statliga
infrastruktur som utvecklats inom ramen fér Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och
inom ramen for unionens program for sdker konnektivitet, enligt artiklarna 5.2 och 19.2 1

forordningen om séker konnektivitet.

6.  Detta avtal ska inte pdverka endera partens rattigheter och skyldigheter enligt andra

internationella avtal.

ARTIKEL 2
Definitioner
I detta avtal géller foljande definitioner:
1. token: enhet som anvinds for betalning eller kompensation for Govsatcomtjénster enligt

definitionen i artikel 2 i kommissionens genomforandebeslut (EU) 2023/1055.

2. kontroll: formagan att utova ett avgorande inflytande Gver en rittslig enhet, antingen direkt

eller indirekt via en eller flera mellanliggande rittsliga enheter.

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2023/1055 av den 30 maj 2023 om faststdllande av
regler om delning och prioritering av satellitkommunikationskapacitet, tjédnster och
anvindarutrustning for att fullgdra den funktion som avses i artikel 66.2 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2021/696 (EUT L 141, 31.5.2023, s. 57,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1055/0j).
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struktur for verkstdillande ledning: organ inom en rittslig enhet som utses 1 enlighet med
nationell ritt och som i tillimpliga fall rapporterar till den verkstillande direktdren eller en
annan person med motsvarande beslutsbefogenhet och som har befogenhet att faststilla den
rattsliga enhetens strategi, mal och allminna inriktning och har tillsyn 6ver och som utdvar

tillsyn 6ver och 6vervakar ledningens beslutsfattande.
tredjeland: ett land som inte dr Norge eller en unionsmedlemsstat eller en annan Eftastat i
EES som deltar i Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram eller 1 unionens program

for sdker konnektivitet, beroende pa vad som ar tillampligt.

Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram eller Govsatcom: den

Govsatcomkomponent som inréttats genom rymdforordningen.

Govsatcomdeltagare: en deltagare i den mening som avses i artikel 68 1 rymdforordningen.

unionens program for sciker konnektivitet: det program som inréttats genom férordningen om

saker konnektivitet.

deltagare i unionens program for sdker konnektivitet: en deltagare i den mening som avses i

artikel 11 1 forordningen om séker konnektivitet.
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ARTIKEL 3
Samarbetets omfattning

Detta avtal reglerar Norges deltagande 1 Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och i
unionens program for sdker konnektivitet och Norges tillgdng till Govsatcomtjénster och de statliga
tjdnsterna inom ramen for unionens program for séker konnektivitet.

ARTIKEL 4

Deltagande 1 Govsatcom och 1 unionens program for sdker konnektivitet

Norge ska vara Govsatcomdeltagare och deltagare i unionens program for siker konnektivitet i den
mening som avses i artikel 68 i rymdforordningen och artikel 11 i forordningen om séker
konnektivitet pa s sétt att Norge godkénner anvdndarna av Govsatcomtjénster eller de statliga
tjdnsterna inom ramen for unionens program for sidker konnektivitet, eller tillhandahéller kapacitet,

platser eller anldggningar.

Prioriteringen av tjénster som omfattas av detta avtal mellan de anvdndare som godkints av Norge

ska faststdllas och genomf6ras av Norge.
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ARTIKEL 5

Behorig myndighet for siker konnektivitet

Norge ska utse en behorig myndighet for siker konnektivitet.

Den behdriga myndigheten for sdaker konnektivitet ska sékerstélla att

a) anviandningen av de tjdnster som omfattas av detta avtal ar i enlighet med de allménna
sakerhetskrav som avses i artikel 34.2 i rymdforordningen och i artikel 30.3 i forordningen

om sdker konnektivitet,

b)  rittigheterna avseende tillgang till de tjdnster som omfattas av detta avtal faststélls och

forvaltas,

c) den anvindarutrustning som krivs for anvdndningen av de tjdnster som omfattas av detta avtal
och tillhérande elektroniska kommunikationsanslutningar och information anvénds och
forvaltas i enlighet med de allménna sidkerhetskrav som avses i artikel 34.2 1

rymdforordningen och i artikel 30.3 i forordningen om séiker konnektivitet,

d) en central kontaktpunkt inréttas for att vid behov bistd med rapportering av sdkerhetsrisker
och sdkerhetshot, sirskilt upptackt av potentiellt skadlig elektromagnetisk interferens som
paverkar tjansterna inom ramen for Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och

unionens program for sdker konnektivitet.
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ARTIKEL 6
Statliga tjénster
1.  Tjanster som omfattas av detta avtal ska tillhandahallas de deltagare som avses i artikel 4 1
detta avtal i enlighet med de regler som faststills i kommissionens genomforandebeslut
(EU) 2023/1053" och (EU) 2023/1055.
2. Tillgang till Govsatcomtjénster och de statliga tjdnsterna inom ramen for unionens program
for sdker konnektivitet ska ges endast under forutsittning att de villkor som styr anvéndningen av

dessa tjanster ar uppfyllda i enlighet med denna artikel.

3. Foljande enheter far godkidnnas som anvidndare av Govsatcomtjénster och av de statliga

tjdnsterna inom ramen for unionens program for sédker konnektivitet:

a)  Ennorsk myndighet eller ett organ som anfortrotts myndighetsutdvning i Norge.

b)  En fysisk eller juridisk person som agerar for och under kontroll av en enhet som avses i led a.

1 Kommissionens genomfdrandebeslut (EU) 2023/1053 av den 30 maj 2023 om
tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/588 vad
giller operativa krav for statliga tjédnster som tillhandahalls inom ramen f6r unionens program
for sdker konnektivitet och dess tjansteportfolj (EUT L 141, 31.5.2023, s. 49,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1054/0j).
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4.  De anvéndare av Govsatcomtjinster och av de statliga tjédnster inom unionens program for
sdker konnektivitet som avses i punkt 3 i denna artikel ska vara vederborligen godkénda av Norge
for att anvénda dessa tjdnster och ska uppfylla de allménna sikerhetskrav som avses i artikel 34.2 i

rymdforordningen och i artikel 30.3 1 férordningen om séker konnektivitet.

ARTIKEL 7

Leverantorer av satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjinster

Unionen far forvirva satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjénster inom

ramen for Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram som tillhandahélls av foljande enheter:
a)  Norge, i egenskap av Govsatcomdeltagare enligt artikel 68 i rymdforordningen.

b)  Norska juridiska personer som &r vederborligen ackrediterade att leverera
satellitkommunikationskapacitet eller satellitkommunikationstjinster 1 enlighet med det
sakerhetsackrediteringsforfarande som avses i artikel 37 i rymdforordningen, vilka ska
uppfylla de allméinna sékerhetskrav for Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram

som avses 1 artikel 34.2 1 rymdforordningen.
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Det system som tillhandahéller dessa kapaciteter och tjanster ska anses som ett system som
levererar statliga tjdnster om det uppfyller de krav som faststills i artikel 2.2a i kommissionens
genomforandebeslut (EU) 2023/1054!. Vid tillimpningen av den artikeln ska medlemsstat forstds

som medlemsstat eller Norge.
ARTIKEL 8
Kapacitet som ar relevant for tjdnsterna
Europeiska kommissionen ska faststélla det totala antalet token som ska fordelas for de kommande
programperioderna med beaktande av den tillgdngliga budgeten och villkoren i de kontrakt och

avtal som ingds med resursleverantorerna.

Norge ska erhélla en procentandel, i token, av medlemsstaternas totala andel enligt

genomforandebesluten (EU) 2023/1053 och (EU) 2023/1055.

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2023/1054 av den 30 maj 2023 om
tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/696 vad
giller tjansteportfoljen for de statliga satellitkommunikationstjdnster som erbjuds genom det
system som inréttats inom ramen for unionens rymdprogram(EUT L 141, 31.5.2023, s. 49,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1054/0j).
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ARTIKEL 9

Forbéttrad tickning i Arktis

Den statliga infrastrukturen inom ramen for unionens program for siker konnektivitet far innehélla

ytterligare inslag for forbattrad tdckning med 1&g latens 1 Arktis.

Ytterligare ekonomiska bidrag som krévs for utformning, utveckling, inforande och drift av sadana

inslag ska faststdllas genom beslut av den gemensamma kommitté som avses 1 artikel 18 om

dndring av den hir artikeln 1 enlighet med artikel 18.4 och genomforas i enlighet med artikel 12.

ARTIKEL 10

Villkor for berittigande och deltagande for norska enheter

Artikel 24 1 rymdforordningen och artikel 22 i forordningen om séker konnektivitet avseende

villkor for beréttigande och deltagande inom ramen for programmen ska tilldmpas pa detta avtal.
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Nér Europeiska kommissionen beslutar om undantag i enlighet med artikel 24.3 i rymdférordningen
utan att utnyttja det undantag som faststdlls i sista stycket i den punkten ska en enhet som uppfyller

villkoren for berittigande (berdttigad rittslig enhet) uppfylla foljande villkor for deltagande:

a)  Den berittigade réttsliga enheten ar etablerad i Norge och dess strukturer for verkstéllande
ledning dr etablerade i Norge eller en unionsmedlemsstat eller en annan Eftastat i EES som
deltar i Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram eller unionens program for saker

konnektivitet, beroende pé vad som ér tillampligt.

b)  Den berittigade rittsliga enheten atar sig att utfora all relevant verksamhet i Norge eller en
unionsmedlemsstat eller en annan Eftastat i EES som deltar i Govsatcomkomponenten i
unionens rymdprogram eller i unionens program for sidker konnektivitet, beroende pa vad som
ar tillampligt.

c)  Den berittigade rattsliga enheten &r inte foremal for kontroll av ett tredjeland eller av en enhet
1 ett tredjeland.

ARTIKEL 11
GenomfGrandebeslut
Relevanta genomforandebeslut av kommissionen som ér tillampliga p4 Govsatcomkomponenten i

unionens rymdprogram och unionens program for sdker konnektivitet ska tillimpas pé verksamhet

som genomfors inom ramen for detta avtal.

EU/NO/sv 13



ARTIKEL 12

Ytterligare bidrag

Inom ramen for detta avtal far Norge erbjuda ett ytterligare ekonomiskt bidrag for att ticka
ytterligare inslag, under forutséttning att sddana ytterligare inslag inte skapar ndgon ekonomisk eller
teknisk borda eller ndgra forseningar med avseende pa det korrekta genomforandet av den berdrda
komponenten. Ett sadant ytterligare ekonomiskt bidrag ska faststillas genom ett beslut av den
gemensamma kommitté som avses 1 artikel 18 genom vilket den hér artikeln dndras i enlighet med
artikel 18.4 och ska anvindas for att finansiera det berorda ytterligare inslaget i enlighet med

artikel 12 i rymdforordningen och artikel 15 i forordningen om séker konnektivitet.

ARTIKEL 13

Radiospektrum

1. Parterna dr 6verens om att samarbeta inom Internationella teleunionen (ITU) vad géller

spektrumfragor som ror europeisk séker konnektivitet.
2. Inom ramen for det samarbete som avses 1 punkt 1 ska parterna skydda de

frekvenstilldelningar som &r nddvéndiga for att de europeiska systemen for siker konnektivitet ska

kunna sékerstilla tillgang till tjdnsterna i dessa system till formén for anvéndare.
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3. Parterna erkdnner dessutom vikten av att skydda radiospektrum som anvands for sdker
konnektivitet fran avbrott och stérningar. For detta &andamaél ska de lokalisera storningskillor och

forsoka hitta msesidigt godtagbara 16sningar som motverkar sadana storningar.

4.  Inget i detta avtal ska forstas sa, att det avviker fran ITU:s tillampliga bestimmelser,

inbegripet ITU:s radioreglementen.

ARTIKEL 14

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Norge ska bevilja de réttigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga utanordnaren,
Europeiska byréan for bedrigeribekdmpning (Olaf) och revisionsrétten ska kunna utdva sina
respektive befogenheter pa ett heltickande sétt. Nar det géller Olaf ska sddana rittigheter innefatta
ritten att géra utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé platsen, 1 enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/20131.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets férordning (Euratom) nr 1074/1999
(EUT L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
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ARTIKEL 15

Sikerhet

1.  Parterna ska skydda systemen for sédker konnektivitet mot hot sdésom missbruk, storningar,
avbrott och fientliga handlingar. Parterna ska darfor vidta alla praktiskt genomforbara atgirder for
att sikerstilla kontinuitet, sdkerhet och skydd for Govsatcomtjénsterna och tjansterna inom ramen
for unionens program for sdker konnektivitet och tillhdrande infrastruktur och kritiska tillgangar pé

sina territorier.

2. Europeiska kommissionen har for avsikt att ta fram atgérder for att skydda mot hot,
kontrollera och forvalta kénsliga tillgdngar, kédnslig information och kénslig teknik inom ramen for

Govsatcomkomponenten och unionens program for sdker konnektivitet.
3. Norge ska inom lamplig tid anta och inom sin jurisdiktion upprétthalla efterlevnaden av

bestammelser som ger en likvérdig grad av skydd och sidkerhet som de bestimmelser som &r

tillimpliga i Europeiska unionen,
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ARTIKEL 16

Deltagande i kommittéer

Foretradare for Norge ska bjudas in att delta som observatorer i de kommittéer och arbetsgrupper
som inrdttas for forvaltning, utveckling och genomforande av verksamheten inom ramen for
Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och unionens program for sdker konnektivitet i

enlighet med tillampliga regler och forfaranden, utan rostrétt.

Norge ska, utan rostritt, delta i styrelsen for sdkerhetsackreditering for Europeiska unionens
rymdprogrambyrd, som inrittats genom rymdforordningen, nir det géller relevanta delar av
Govsatcomkomponenten i1 unionens rymdprogram och unionens program for séker konnektivitet.
Deltagandet ska vara begrinsat i 6verensstimmelse med den policy for behovsenlig behorighet som
faststillts for Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram och unionens program for séker

konnektivitet och folja styrelsen for sdkerhetsackrediterings arbetsordning.
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ARTIKEL 17

Skyddsatgirder

1.  Enpart far, efter samrdd med den gemensamma kommitté som avses i artikel 18, vidta
lampliga skyddsatgérder, inbegripet tillfdlligt upphidvande av tillimpningen av en eller flera
bestimmelser i detta avtal om parten anser att den andra parten inte fullgor sina skyldigheter enligt
detta avtal. Nér skyddsatgérder har antagits ska parterna utan dréjsmal inleda ett msesidigt samrad
1 gemensamma kommittén i syfte att sa snart som mdjligt ateruppritta tillimpningen av samtliga

bestimmelser i detta avtal.
2. Omfattningen och varaktigheten av sddana atgirder som avses i punkt 1 1 denna artikel ska
begrinsas till vad som dr nédviandigt for att 16sa situationen och trygga en rimlig avvdgning mellan
rattigheter och skyldigheter enligt detta avtal. Parterna ska fortsétta att striva efter att 10sa tvisten i
enlighet med artikel 19.

ARTIKEL 18

Gemensam kommitté

1. Parterna inrittar hirmed en gemensam kommitté bestdende av officiella foretradare for

vardera part vars behovsenliga behorighet har faststéllts.
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2. Gemensamma kommittén ska 6vervaka hur detta avtal fungerar och vara det forum inom
vilket parterna ska utbyta synpunkter och information om fragor som tas upp av ndgon av parterna

med avseende pa genomforandet av detta avtal.
3. Gemensamma kommittén ska sjilv anta sin arbetsordning. Gemensamma kommittén far
besluta att inrdtta underkommittéer for att bista den i utforandet av dess uppgifter. Gemensamma

kommittén ska faststidlla mandatet for sidana underkommittéer.

4.  Artiklarna 9 och 12 far dndras genom ett beslut av gemensamma kommittén. En sddan

andring tréder 1 kraft 30 dagar fran och med dagen for antagande av det beslutet.

5. Gemensamma kommittén ska sammantrida minst tvd gdnger om aret samt, vid behov, pd

ndgon av parternas begéran.
6.  Gemensamma kommittén ska vara det forum inom vilket Norges begéranden om tekniskt
bistdnd hanteras.

ARTIKEL 19

Tvistlosning
Tvister mellan parterna som uppkommer med anledning av eller som é&r relaterade till villkoren 1
eller tolkningen eller tillimpningen av detta avtal ska 16sas endast genom samrad mellan parterna

och ska inte hénskjutas till ndgon nationell eller internationell domstol eller till ndgon tredje part for

tvistlosning.
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ARTIKEL 20

Ikrafttrddande, dndring och upphorande

1.  Detta avtal trdder 1 kraft den forsta dagen i den andra manaden efter den dag da parterna till
varandra har anmaélt att deras respektive interna réttsliga forfaranden som ar nddvindiga for detta

har avslutats.

2. Avtalet far dndras genom skriftlig 6verenskommelse mellan parterna. En dndring av detta
avtal trider 1 kraft den forsta dagen i den andra ménaden efter den dag da parterna till varandra har

anmalt att deras respektive interna réttsliga forfaranden som dr nddvandiga for detta har avslutats.

3. Detta avtal ska gilla till och med den 31 december 2027. Det ska forldngas automatiskt med
ytterligare pa varandra foljande perioder pa tio ar, savida inte ndgon av parterna skriftligen anméiler
sin avsikt att inte forlinga avtalet till den andra parten senast tre ménader fore utgangen av den

forsta perioden eller en efterfoljande tiodrsperiod.

4.  Varje part far skriftligen anméla sin avsikt att sdga upp detta avtal till den andra parten.

Uppsédgningen ska fa verkan tre ménader efter den dag da anméilan mottogs.

5. Naér detta avtal har 16pt ut enligt punkt 3 eller sagts upp enligt punkt 4 ska det tillimpas av
parterna pa alla projekt, atgirder och verksamheter som finansieras inom ramen for
Govsatcomkomponenten 1 unionens rymdprogram och unionens program for sdker konnektivitet
eller detta avtal, till dess att de kontraktsméssiga arrangemangen for dessa projekt, atgérder och

verksamheter 16per ut.
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6.  Om rymdforordningen, forordningen om sidker konnektivitet eller en eller flera av de
genomforandebeslut som avses i detta avtal dndras, upphédvs eller pa annat sitt revideras ska
hinvisningar i detta avtal till rymdférordningen, forordningen om siker konnektivitet eller de
relevanta genomforandebesluten, beroende pé vad som ér tillimpligt, anses som hénvisningar till
den eller de dndrade, upphivda eller pd annat sitt reviderade akterna.

ARTIKEL 21

Giltiga sprak
Detta avtal dr upprittat i tvd exemplar pa bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, iriska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska,
portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska, ungerska och
norska spraken, vilka alla texter &r lika giltiga.
TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiiktigade undertecknat detta avtal.
Utfardati ... den ...

For Europeiska unionen

For Konungariket Norge
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